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Ho Chi Minh City, Jan 08", 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban Chiing khoan Nha nuéc/ The State Securities Commission

To: S Giao dich Chiing kho4n thanh phé Hé Chi Minh/ Ho Chi
Minh Stock Exchange
1. Tén td chirc : Cong ty Cb phin Péu tr va Kinh doanh nha Khang Dién
Name of organization : Khang Dien House Trading and Investment Joint Stock
Company
— Ma chirng khoan : KDH
Stock Code : KDH
— Dia chi : Phong 1 & 2, Liu 11 Saigon Centre, 67 Lé Loi, Phuong Sai
Gon, Thanh ph6 Hb Chi Minh
Address : Room 1 & 2, Floor 11" Saigon Centre, 67 Le Loi, Sai Gon
Ward, Ho Chi Minh City
— Dién thoai/Tel : 028 3820 8858 Fax: 028 3820 8859
— Email : info@khangdien.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Cong ty Co phan Piu tr va Kinh doanh nha Khang Dlen (“Cong ty”) tran trong cong b
Nghi quyet Hoi dong quan tri thong qua chu truong vé viéc Cong ty ky két, thuc hién
cac Hop ddng, giao dich du kién phat sinh trong nim 2026 véi Ngudi c6 lién quan 1a
cong ty con.

(Chi tiét nhur Nghi quyét dinh kém)

Khang Dien House Trading and Investment Joint Stock Company (“The Company”)
respectfully announces the Board of Directors' Resolution approving the policy on the
Company's signing and performance of contracts and transactions expected to arise in
2026 with Affiliated persons being subsidiaries.
(Details are provided in the attached Resolution)
3. Thoéng tin nay di dugc cong bd trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay
08/01/2026 tai dudng dan: https://www.khangdien.com.vn/.
This information was published on the company’s website on January 082026 as in the
link: https://www.khangdien.com.vn/
Chiing t6i xin cam két cac thdng tin cong bd trén day la ding sy that va hoan toan chiu
trach nhiém truéc phap lut v& ndi dung cac thong tin da cong bd./We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law./

POC/Chief Executive
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NGHI QUYET
HOQI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAl\j PAU TU VA
KINH DOANH NHA KHANG DPIEN

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS OF KHANG DIEN HOUSE TRADING AND
INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

— Can cir Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 va cac van ban sira dbi, bd sung,
huéng dan thi hanh;
Pursuant to Enterprise Law No. 59/2020/QHI4 dated on June 17" 2020, and documents amending,
supplementing and guiding the implementation;

— Cin cir Didu 18 Cong ty C6 phin Piu tu va Kinh doanh nha Khang Pién d4 duoc Pai hoi dong cb
dong thong qua;
Pursuant to the Charter of Khang Dien House Trading and Investment Joint Stock Company approved by
the General Meeting of Shareholders;

—  Xét To trinh ngay 30/12/2025 cia Ban Téng Giam déc Cong ty;
Considering the Report dated on December 30" 2025 of the Board of Management of the Company;

— Can cir Bién ban hop sb: 01/2026/BBH_HPQT ngay 08/01/2026 ctia Hi ddng quén tri Cong ty
Cb phan Pau tu va Kinh doanh nha Khang Dién (“Cong ty”)
Pursuant to the Minutes of Meeting No. 01/2026/BBH_HPQT dated on January 8"2026 of the Board of
Directors of Khang Dien House Trading and Investment Joint Stock Company ("the Company").

QUYET NGHI:
RESOLVED:

Piéu 1. Thong qua cha truong vé viéc Cong ty ky két, thuc hién cac Hop dong, giao dich du kién phat
sinh trong nam 2026 v&i Ngudi ¢6 lién quan 1a cong ty con vdi mdi Hop ddng, giao dich c6 gia tri tir
500.000.000.000 ddng (Nam tram ty dong) tré xubng, chi tiét nhur sau:

— Céc Hop ddng, giao dich lién quan dén vay, cho vay;
— Céac Hop ddng, giao dich lién quan dén bao lanh, thé chp, cim cb.

Article 1. Approving the policy on the Company's signing and performance of contracts and transactions
expected to arise in 2026 with Affiliated persons being subsidiaries with each contract and transaction valued
at VND 500,000,000,000 (Five hundred billion VND) or less, details are as follows:

— Contracts and transactions relating to borrowing and lending;
— Contracts and transactions relating to guarantee, mortgage and pledge.

Diéu 2. Giao quyén cho Tong Giam ddc, 12 ngudi dai dién theo phép luét Cong ty: (i) quyet dinh, phé
duyét chi tiét timg Hop. dong, giao dich; (ii) ky két, thuc hién, diéu chinh, sira dm bd sung cac didu
kién, diéu khoan Hop dong, giao dich v6&i Ngudi ¢6 lién quan 1a cong ty con (bao gdm ca viéc hity bo,

thanh 1y, chm dirt cac Hop dong, giao dich d6) theo duing quy dinh cia phép lut.

Article 2. Delegate the authority to the General Director, who is the legal representative of the Company: (i)
decide and approve in detail each contract or transaction; (ii) signing, performing, adjusting, amending and
supplementing the terms and conditions of contracts and transactions with Affiliated persons being subsidiaries
(including the cancellation, liquidation and termination of such contracts and transactions) in accordance with
the provisions of law.

Ban dich tiéng Anh chi cho muc dich thong tin. Truong hop c6 s khdc biét giita ndi dung tiéng Anh va tiéng Viét, ndi dung
tiéng Viét sé duoc wu tién dp dung.

The English translation is for information purposes only. In case of any discrepancy between the English and the Vietnamese
versions, the Vietnamese version shall prevail.
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Piéu 3. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

Article 3. This Resolution takes effect from the date of signing.

Diéu 4. Thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Gidm dbc Cong ty, cac bd phan va nhiing ngudi c6
lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Article 4. Members of the Board of Directors, the Board of Management of the Company, relevant departments
and persons shall be responsible for the implementation of this Resolution./.

M. HQI PONG QUAN TRI
[ TICH HOI PONG QUAN TRI
Noi nhan/Recipients: ON BEHAEP-OFSEHE BOARD OF DIRECTORS
- Nhu diéu 4; CHAH A K OF DIRECTORS

As in Article 4;
- Luu VTLT.
Save Archives.

YDAUTY \¢
JOANH NHA

Ban dich tiéng Anh chi cho muc dich thong tin. Truong hop cé su khdc biét gitta ndi dung tiéng Anhva tiéng Viét, ngi dung
tiéng Viét s& duoc uu tién dp dung.

The English translation is for information purposes only. In case of any discrepancy between the English and the Vietnamese
versions, the Vietnamese version shall prevail.
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